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id8b6l valé menekiilés helyett maginak az id6ének a tudatosftisira al-
kalmas.

Nosztalgikus lira és fojtott drimaisig: a Dud4s-szdvegeknek e kivéte-
les erényei azonban csak akkor jutnak teljes érvénnyel kifejezésre, ami-
kor egyiittesen hatnak.

VA]DA Gabor

MACEDON NEPMESEK MAGYAR NYELVEN

Dusko Nanevszki: A tdltos 16. Macedén népmesék. Ujvidék, Forum
Konyvkiadd, 1980

Két szempontbél is figyelemremélté Dusko Nanevszki A tdaltos I6 ciml
népmesegylijteménye. Az egyikre a kotet meséit feldolgozéd iré figyel-
meztet, miszerint az eddig Osszegylijtott macedédn népmesék ,,régi, poro-
sodé konyvekben olvashaték csak. Eddig még senki sem kisérelte meg,
hogy ezeket a meséket a gyermekolvasdk szdmira is hozziférhet8vé
tegye egy nekik késziilt kdnyvben...” Ezt a hidnyt igyekszik pétolni
konyvével, és elre kell bocsitanunk, nem is akdrhogyan. A misik szem-
pont, hogy munk4jival nemcsak a maceddn gyerekeknek szerzett Sromet
és ismertette meg velik a macedén népmese 8si bdlcsességét és mlvésze-
tét, hanem a Forum Kényvkiadé jévoltdbél, Borbély Jinos mivészi for-
ditdsdban — amely, sok esetben Ggy tlnik, felveheti a versenyt az ere-
deti széveggel —, mi is izelitbt kapunk a vardzslatosan szép macedén
népmesék vildgibél.

Dusko Nanevszki a kotet hiisz meséjét az eredeti motivum alapjin va-
logatta, szem elBtt tartva, hogy a kivélasztott mese szépségénél fogva
megillja a helyét a vildg hasonlé irodalméban. Ezzel magyarizhatd,
hogy legnagyobbrészt tiindérmesékkel talilkozunk, mégpedig a nemzet-
kézi meseirodalomban is j6l ismert tipusokkal. Ilyen példdul Az arany
madar, Gyul Jordina, melyek néhiny epizdédtél eltekintve az Aranybaji
ikrek (AaTh 707) tipusba sorolhaték; A hiség jutalma a Haldlvélegény
(AaTh 365) tipushoz 4ll kézel, vagy a Csupafil meg a tébbiek a Nagy-
evd és tarsai (AaTh 513 A) tipussal mutat rokonsigot.

A lerombolt hatiroknak, a nem létez8 ellentéteknek a viliga a me-
sevilig — irja egyik tanulminyiban Honti J4nos. Ezt a gyljtemény
meséi maradéktalanul igazoljik. A-mesehds élete Ggy indul, mint a prak-
tikus viligban él18 embereké. ,,Volt egyszer egy Ozvegyasszony, annak
meg egy fia. Amikor eljétt az ideje, iskoldba kiildte, hogy tanuljon, oko-
sodjon ...” (A halbatatlan vitéz), vagy A fikva valtozott liny kirdly-
kisasszony4t ,,még iskoldba is elkiildték, konyvre fogtik, dgyhogy igen
mivelt gyerek lett bel8le”. De amikor kalandok, viszontagsigok kozé
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jut, egyszerre elvdlik a mesevildg tdrténése a valé vildgtdl, mert a ka-
landok emberfélottivé, szornylvé fokozbédnak. A szegény legénybdl ki-
raly lesz (szegény lanybdl kirdlyné), ugyanis a ,,j6 tett helyébe jét virj”
elve alapjin a hélds 4llatok (nydl, réka, farkas, medve) segitségével
megdli a legy8zhetetlen sirkinyt, aki fogva tartja a kirdlykisasszonyt
(A warazsnyil). A ndsiilendd kirdlyfit egy Sregasszony megitkozza: ,Ki
almafin termett, nem anyitél lett, az legyen a feleséged!” Ekkor kez-
dédik a kalandok sorozata; a kirdlyfi vassarut olt, é elmegy a naphoz,
hogy megkeresse a legszebb linyt. A nap, aki éppen hatalmas kondér
tejbe apritott kenyeret vacsorizott, hirom aranyalmit ad a fitnak, aki
az utjdba gorditett akadilyok ellenére a harmadik almibél kilépd nap-
lednyt feleségiil veszi (A napledny).

A gyljtemény a cimét nem véletleniil a tiindérmesék szinte nélkiiloz-
hetetlen téltos lovarél kapta, arrél a 16rél, amelyik kezdetben a szemét-
dombon teng8d8 gebe, parazsat kivin abraknak, majd beszél6 tdltos
16v4 viltozik, hogy repiilve, szélnél sebesebben vigye gazdijit a gybze-
lembe. A mesék nagy részében (kb. felében) a tdltos 16 segiti a hosSket.

Hirom mese eltér a tobbit8l, Mdrkd kiralyfi és a tindér, Sziljan, a
g0lya, és A biiszke Gyurgyelija. Ezek sajitos hangulatot sugallnak, nem-
csak azért, mert Sziljan, a gélya ciml mese hdse Malo Konyari Prilep
kornyéki faluban élt, vagy a biiszke Gyurgyelijit elraboljdk a t8rékok,
és szinte a balladdk hdsének onfeldldozisdval ver véget fiatal életének,
hogy ne legyen a szultiné. Mirké kirdlyfi pedig a monddk h&séhez ha-
sonlbéan szerez vizet a hegyi tiindértdl a kopir hegyeknek. Az emlitett
mesék szerkezete és viliga is mds, mint a t8bbié. Leginkdbb a Sziljan, a
gblya, érdemel kiilondsebb figyelmet. A wvalésig és mesevildg hatdrai
jobban kiélez6dnek ebben a furcsa tdrténetben, melybdl legjobban érez-
het6 a j6 és rossz, az igazsig és igazsigtalansig népmesei logikdja. Szi-
ljan, aki csalidos ember, lusta, nem szeret dolgozni, elhatdrozza, hogy
egy kalugyerrel, aki a Szentfoldre késziilt zardndokolni, 8sszekoldulja az
Gtikoltséget. Szalonikibe jutva megveszik a hajéjegyet. A hajé azonban
elsiillyed, és Sziljan egyediil egy ismeretlen szigetre vetddik. Embernek
nyomit sem litta napokig, mig végiil egy szénagyljtéssel foglalatos-
kodé emberpirra lett figyelmes. Ezek nevén szélitjdk az elképedt Szi-
ljant, és megmagyardzzdk, hogy 8k gélyaemberek: a kasz4lé végében
lev8 két forrdssal igazoljik Allitdsukat, az egyik forrds vizével lefrdcs-
kolik magukat, gélydva véltoznak, a misik vize pedig visszavéltoztatja
8ket emberré. Igy keriil sor arra, hogy tavasszal Sziljan gélydvé vil-
tozva a madarakkal tart hazdja felé, nyakiba akasztva a vardzsforris
vizével telt iiveget, hogy otthon vissza tudjon viltozni emberré. Ami-
kor megpillantja falujit, siettében, hogy minél el6bb visszaviltozzon, el-
tori az iiveget, és igy kénytelen gdlyaként élni csalddja kozelében, hogy
8sszel visszatérjen a szigetre és Ujabb vizet vegyen magihoz. De sz4-
molva azzal, hogy jovlre senki sem hiszi el kiilonds kalandjit, ellopja
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felesége himzését, mig az elaludt a kertben, é a szomszédtél elcsent
aranytallérral egyiitt felviszi a fészkébe. Kézben a fia egy bottal eliiti
a 14bat, és egész nydron 4t sdntitotr. A kovetkezd év tavaszdn Sziljan
tigyesebb wvolt, és sikeriilt visszavltoznia emberré. Az egész falu apraja-
nagyja Osszesereglett, és dmulva hallgattdk tSrténetét. A bizonyitékok
lattdn (himzés, tallér és a bot helye a 14b4n) elhitték minden szavit,
csak éppen ett6] kezdve Gélya Sziljannak hivta mindenki. A vildgldcds-
nak egy sajitos mdédja fejez8dik ki tdrvényszerd forméban; a lusta Szi-
ljannak meg kell lakolnia. A tiindérmese gondolat- és funkcibkincsének
tudatos mlvészi felhasznildsdval 4llunk szemben, ami differencidlédés-
hoz vezetett.

A mesék nyelvét kell még kiilon kiemelni, amihez nagyban hozzdji-
rult a braviros fordits. Borbély J4nos csodilatos és gazdag mesei szé-
kinccsel adja vissza az eredeti szdveg szépségét. Mintha lirai kélteményt
olvasnink: ,,Szomjas volt nagyon Mirkd kirdlyfi, a lovat is meg kéne
itatni, kifakadt hit roppant haragjdban: — Hej, te hegy, vilndl puszta-
siggd, tlz eméssze gySkered, dér megesipje leveled, mért nem adsz egy
csepp vizet bar? Széllel sz4ll a séhaj, hegynek szava szélal: — Mirké
vitéz, arrél a hegy nem tehet! Kilenc forrisom elég vén’ bGven, de a
nagy tiindér elzirta t8lem. Tarts a lovaddal mindig csak jobbra, s ahol
a legszebb feny6fit litod — arany a csfcsa, eziist a levele —, a tiindér-
forrdst ott megtaldlod!” A biiszke Gyurgyelija szépsége is koltdi: ,,Fej-
pirndja a mezd virdgja, két szemoldoke, akir a fecske szirnya, két
karja, akdr a hattydpdr, a ruh4ja meg, hogy a pivié sem szebb.”
» « - - napkeltekor kijétt Gyurgyelija szépliny a tigas, z6ld mez8re arany
tollt pavalegeltetni.” A néma kirilylinynak pedig ,,a homlokin a nap,
a keblén a hold ragyogott, a két villin két hajnalcsillag, a foga meg
olyan volt, mint két gyongysor”.

A mesék hangulatit Farkas Zsuzsa stilusos illusztricidi is emelik, kér,
hogy ritkdn talilkozunk rajzaival.

Dusko Nanevszki A téltos 6 ciml mesegy(jteménye méltéképpen rep-

rezentilja a macedén népmesekincset.
VA]DA Zsuzsa

FUOGGO VILAGOK

Esterhizy Péter: Fiiggd, — bevezetés a szépirodalomba —, Magvetd,
Budapest, 1981.

A milt nem tud meghalni, a j6v6 nem tud megsziletni — all a Ter-
melési-regényben. Esterhdzy 14j kisregényében, a baratnék és baritok kis
kozdsségének torténetét elbeszél® Fiiggében pedig: 6k minden iddjd-
rasban, a nap és éjjel minden 6rdjaban igyekeztek filon csipni az idét,



